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MONTEVIDEO— Miércoles 13 de Octubre de 1897 | 


representa el Plantel de Artilleria instalado en | “Arta, pues ella de suyo se recomienda con la 
medio dela ciudad y en las pésimas condiciones 
en que se balla actuslmente. 

Sería pues necesario para evitar todo peligro 
posíble que, ó bien se quitaran del Pabellon los 
depósitos de pólvora y mun es que existen, 
para ser enviados donde corresponda, ú bien se 
mudara el Plantel de Artillería á un local más 
aparente y menos peligroso. 


bros de nuestra redaccion visitó ayer al di- 
rector del Instituto de Higiene Experimental, de 
enya reserva fundada en su modestia y robuste- 
cida por su espíritu práctico y como tal temeroso 
de Jas exageraciones úe que la imaginacioa de 
los leportera suele acompañar este género de 
noticias, logró triunfar, obtenieudo de él los si 
guientes detalles del nueyo acontecimiento cien- 
tílico: 

Desde que tuve en wi poder—nos dijo—el 
microbio de la fiebre amarilla me puse en pa- 
ña para el descubrimiento del suero amarillígeno 
abrigando desde luego fundadas esperauzos de 
éxito, pero necesitaba tiempo para poder inmu- 
pizar el animal de que sacaría el suero en las con- 
diciones de actividad requeridas para poner 4 
prueba su eficacia, 

Una vez que lo obtuye inspeccioné con el 
i vitus de la fiebre diez chanchos de la [udía, 
animal que elegí porque permite graduar la can 
tidad de virus que lo mata, Luego ubandoné 
cinco á la accion mortífera del micrubio é inoculé 
á lus otros cinco el suero amarilligeno. 

El resultado fué ampliamente satisfactorio, 
pues los primeros murieron comprobando la 
accion del virus y los segundos salvaron €vi- 
denciando la eficacia de lu accion del suero. 
Cumplementé estas experiencias con otros 16 
zadas enotros animales, obteniendo en toda 
mismo resultado, circunstancia que permite a. 
mar que bajo la faz experimental el descubri 
wientoes un hecho. 

La estadística prueba que en el hombre mue- 
ren un 50 c/o delos atacados de Ja tiébre, dato 
que establece de una manera concluyente que su 
A organismo la resiste mas que el de los demos 
animales, En tal virtud, no dudo que el suero 
dará en él el mejor resultado y eso es lo que es- 
ig pero comprobar mandindolo á Rio Janeiro 4 me- 
diados 6 fiues de Noyiembre, épuca en que allí 
anecia la epidemia, para que lo empleen en una 
cantidad de casos que seu lo suficientemente nu- 
merosa á dejar constatada su accion curativa en 
él hombre. 

Como el anti-diftérico, el suero amarillígeno 
será profiláctico y curativo es decir, podrá pre 
ir de la enfermedad con la vacunación y cu- 
rada producido el caso. 


Roma, 4 de Setiembre de 1897, 


S.iior don Cárlos Martinez Vigil. 


Montevidco. 
Istimado señor: 


Acabo de leer su interesante folleto Sobre 
lenguaje que hace pocos días me legó enviado 
por V., y precedido de una carta de mi jóyen 
amigo -José Barboza Terra, quien me anunciaba 
el envío del folleto inte, 
lectura, recomenda: 
dose de una obra de V., que ha alcanzao ya ese 
- | raro prestigio de hacerse leer, que debeser la 
do ya del estrecho campo de los ensayos y se tie- | suprema ambicion de los que escriben para el 
ne €n Pucuman Jas primeras hojas y yerba ela- | público, 
borala de los primeros plantívs hechos en esa "Tal vez tiene V. en algo mí opinion en la 
provincia, materia de que su libro trata, ya que han dado 

Por de prontose ha comprobado un hecho que | algunos en decir que cultivo medianamente mi 
no deja de tener importancia para el cultivu de | idioma; pero, en conciencia, no tengo título 
esta planta: A ninguno que me acredite como crítico filólogo, 

Se creía en el Paraguay que el arbusto de | pues no he hecho los estudios necesarios en que 
yerba mate no podíaser tresplantado, y los en- | pudiera cimentar una autoridad competente, y 
sayos hechos durante estos dos últimos años de | la fecha, ya es viejo Pedro para cubrero. Jiscri 
muestran lo contrario, por orásque no fuera ne- | bo de oido, como ciertos aficionados de la mú- 
cesaria esta prueba para comprobar un hecho | sica, y si no desafino A veces, es por pura 
harto mado porla botánica. intuicion. Ya comprenderá V., pues, que conesa 

Se lian hecho algunos plantíos en cinco de- | falta de preparacion, mal podía medirme con 
partomentos de esú provincía y todos han da- | quien, aun por la sola razon del cargo que des- 
do buen resultado, empeña en nuestra Universidad, tiene furzosa— 

El señor Kley ha contratado en el Paraguay | mente que andar á las vueltas con diccionarios, 
30.000 plantas de tres años, de las que ha trai- | léxicos, filologías y antologías del buen decir, 
do ya 18.000 destivadas para la provincia de Pero, valga 6 no valga, diré á usted lo que 
Jujuy. H6 aquí lo que dicerespecto del rendi- | pienso de esas tentativas de compilar, organizar 
miento que se puede esperar: y refundir en un solo vocabulario todos lus aime 

En los primeros tres años despues de coloca- | sicanisimos, comprendiendo dentro de esta de- 
dos los yerbales, no se puede exijir de ellos | nominacion las palabras y modismos usados en 
cosecha ni product alguno; mas, €n el cuarto | la América de habla española, Por ve pronto, 
año, dará cada arbolito sus 465 kilos. considero imposible hacer un solo diccionario de 

Y dada la cantidad de plantas que puede con- | americanismos, y lo mus conducente pora llegar 
tener una hectárea, se calcula que al tercer «ño | 4 una obra completa sería empezar como lo ha 
daria la hectárea 600 pesos vendiéndose la yer- | hecho el señor Daniel Granada con su Vocalu- 
ba 43 pesos los 10 kilos. lario Rioplatense, es decir, con diccionarios pu- 

Estas cilras van suviendo todos los añus has- | ramente regionales, que sirvan mas tarde para 
ta alcauzar 16.000 kilos, ó sea un valor de filológico que sepa 
4800 -pesos por hectárea, de lo que hay que de- | encontrar entre las mil variantes que desde la 
ducir 800 pesos pura gustos de cosecha, Pampa hasta Méjico ha sufrido una misma pa- 

Dentro de poco ioaugurá un moiino yer- | Jabra ó locucion, su etimología, para: reducir en 
batero que pondrá el señor Kley y que trabaja- | Lo posible el número de tantos vocablos que pa- 
rá primero cou yerba importada en hojas, para | recen exóticos en el idioma,” y queen realidad 
luego moler la producida «quí. moson otra cosa que corruptelas debidas á di- 

Dentro de pocos dias quedarán colocadas | yersas causas, entre las cuales son muy de te- 
15.000 plantas mas, las que en breve tiempo mas | nerse en cuenta las del orígen de los pobladores 
daráa una buena porcion de yerbu tucuusana.” | de cada region, las de vecindad con poblaciones 

de distinto idioma, las de influencia del elemento 

JEl jefe político de Maldonado inmigratorio y aun las que determinan iuflexio- 
nes especialísimas por razon de lu extructura gu- 
tural de los dialectos indígenas. Y á todas estas 3 
otras muchas causas circuustanciales y locales, 
hay que agregar una de carácter mas general, 
cual es la ignorancia de los que primeramente 
llevaron á la América el habla castellana. 


Peru donde mas difícil será llegar á formar un 
vocabulario completo de neologismos sudameri- 
canos, será indudablemente en nuestros paises 
del Rio de la Plata, por la heterogeneidad de 
elementos que los pueblan, cada uno de los cua 
les trae de su pais, de su region, de su aldea, 
palabras y locuciones especiules, que ya viciosas 
en su origen, se envician y adulteran mas aun 
al jucorporarse al lenguaje predominante, Me 
bastará recordar simplemente lo que ccurre con 
los apellidos, para dar una idea general de las 
variantes y translormaciones que sufrirán otras 
palabras que no tienen la dozumentacion que 
todo apellido debe:tener. Entiendo, por ejemplo, 
que el apellido vasco Etcheverría se escribe y 
pronuncia genuinamente tal cual lo dejo escrito. 
—Pues bien, solo en nuestro pais, yo conozco, 
ademas de Etcheyerría, otros apellidos que se 
escriben y promuncian: Echeverría, Etche- 
yarría, Eshayarria, Cheverría, Chaverría, Cha- 
varría, ademas de las variantes con Ly v.— 
No cabe duda de que todos estos apellidos son 
uno mismo, quela iguorancia de unos, el descui- 
do de otros, la poca minuciosidad de algunos p: 
rrocos que han asentado en las partidas bantis- 
males los apellidos como mejor les ha sonado, 
han venido corrompiendo, sia que el uso pueda 
antorizar á nadie á que los anote como apellidos 
verdaderamente existentes. Y de propósito he 
citado un apellido vasco, porque creo que todos 
ellos, ó la mayor parte por lo menos, tienen una 
etimología significativa, de manera que la adul- 
teracion sería siempre fácil enmendarla, como 
sucedió con el apellido de uno de los Treinta y 
Tres, á quien-por muchos años se llamó -Piqui- 
man, y á toda su familia se la siguió llamando 
Piguiman, y aún hubo muchos que así lo eseri— 
bieron, hasta que alguien descubrió entre viejos 
docamentos que el verdadero apellido era Spi- 
kerman, como lo escriben hoy todos, annque yo 
creo que si bien deba pronunciarse así, no es así 
como debe escribirse, siuo Speakerman, que en 
su origen inglés quiere decir: hombre hablador. 


Yo atribuyo mucha parte en la anarquía que 
reina en el idioma castellano á la excesiva tole- 
raucia con que la Real Academia Española ha 
acogido é incorporado al Diccionario de la Len 
gua provincialismos, regionalismos, aldeanismos 
y: otras voces de evidente origen extranjero, 
como devantal por delantal, clochel por campa- 
nario 6 infinitas mas que gería- largo citar.— 
Como me pareré inconcebible que un diccionario 
oficial de un idioma, acepte como consagrada 
por el uso la palabra sirvienta, que.es simple- 
mente una valgaridad, como la de nuestros pai- 
sanos que no comprenden que lo mismo se puede 
decir cual respecto de an caballo que de mua ye- 
gua, y, así por ejemplo sa lés di “Elace: la 
yegua - baya,”. preguntao:— ¿Cuala, patron? Y 


La yerba mrate 


Tal vez valdría la pena de una experiencia en 
Duestro país el cultivo áque se refieren los si- 
guientes párralos, ya que es por demas sabido 
que en varios puntos del territorio nacional ha 
lubido árboles de yerba mal 

“La iniciativa del señor Walter Kley ha sal 


Treinta y Tres 


Copiamos de La Paz de Treinta y Yres, 1e- 
chia 10: 

OMBRAMIENTOS POLICIALES—XL señor jefe 
político don Bernardo Berro ha hecholos si- 
guientes nombramientos, además de los que 
anunciábamos en el anterior número: 

Oficial 1.9de la Jefatura, señor Aureliano 
Berro; ayudante dela Jefatura, señor Eduardo 
Cosse; alcalde escribiente, señor Jacinto Cosse; 
comisario volante señor Gregorio B; 
smio de la 6.= sección, capitan don 
meno; sub-comisarios dela 1.2 se 

orea María Bastamente, Bernabé Malyares y 

usé Llupe; encargado del teléfono, Ignacio D. 

«pez. Ha ingresado á la compañía urbana el 
sub-teniente Antolin Suarez. 

Estos empleados, como los anteriormente in- 
dicados, forman todos en las filas del Partido Na- 
cional. 


UxA PETICION POPULAR—Ha sido elevada al 
uperior Tribunal de Justicia una peticion si 

crita por el empresario de diligencias y contratis- 
tade Correos don Patricio Pereira que, como se 
sabe, se encuentra preso, pidiendo su absoluta 
libertad, á cuya peticion acompañan todas las 
firmas del comercio de 'Preinta y Tres y otias 
Éj muy respetables personas. 
El señor jefe político don Bernardo Berro ha 
recomendado eficazmente á sus relaciones aque- 
la solicitud. 


La Division TREINTA Y Tres—Anteayer sa- 
ló de aquí Ja guarnicion que comanda el doc- 
tor don Ricardo J. Areco, en direccion á Ota- 
zo, por donde se dijo venía en marcha la Di 
sion de nuestro departamento, «de que es jefe 
el comandante don Basilisio Saravia. 

No sabemos si Ja salida de aquí de esta gente 
responde á saludar anticipadamente á sos com- 
pañeros, ó si tendrían Órden de incorporarse 
con el objeto de tomar direccion á Nico Perez, 
donde se ha dicho se desarmaria esta gente. 

Ayer sin embargo se nos di¿ que de hoy á ma- 
ñana se encontrará la Division en los alrededores 
de esta villa, al solo objeto de poner las policias 
armadas á la disposicion del señor jefe putítico, | jog señores Laugarou y Vallaro, donde se en- 
lo que, dicho sea de paso, es de urgente necesi- | cuentran en exhibición los productos de las 
dad, pues que ese servicio se hace por milicianos | cabañas Tás Acacias. y Los Pinos que em- 
vestidos de particulares, como particulares son | pezarán su campaña en el Turf en la próxima 
tambien las armas con que hacen esa vigilancia. | temporada. ] z a 
S Consta el lote, que mañana será puesto en 
remate, de Once productos, á saber: - / 

Offembach, por Oftenheit y Glenshee, herma— 
no de Zig-Zag, Esfiuge y Glicina. - - 
Quijote, por Jorquill y Kitten, hermano de 
Motinero y Olimar. 3 

Prócer, por Jonquill y Etincelle. 

Soldao, por Jonquili y Cuartelera. - ¿at 
. Garifa, por Jonquill y Gargonille, hermana de 
Grulla y Jonathan:- ==. 8 Ñ 2 

Nebrasca; por Oftenheit y Minerva, hermana 


El sábado debe salir con destino á su departa- 
mento el nuevo jefe político de Maldonado señor 
Juan José Muñoz. 

Según se nos comunica telegráficamente, se 
prepara en Maldonado una brillaute recepcion'al 
nueyo funcionario. Los veciuos de la villa irán 
en corporacion hasta Ja estacion La Sierra para 
recibir al señor Muñoz y acompañarlo ¡juego las- 
ta la Jefatura Política. 


Un exror 


Nuestro apreciable colega La Razon ha pa- 
decido un error al juzgar esta mañana la lista 
de los nuevos miembros elegidos para integrar 
Ja Comision Directiva del Partido Colorado. 

Escribe con ese motiyo un largo suelto para 
demostrar que no era del todo equitativo haber 
elegido unicamente al doctor Federico Acosta y 
Lara entre los colorados que forman parte de la 
Asamblea. 

Y resulta, según nos lo manifiestan, que el 
Acosta y Lara elegido no es el diputado de ese 
nombre sino el diguo ciudadano que en la Cá- 
mara de Representantes desempaña el cargo da 

" taquígrato. Ñl h 

La pequeña “plancha” tiene pues su explica- 
tion, tratándose de nombres tan iguales, aunque 
de personas muy distintas. 


SPORE 


Estavimos esta mañana en el Tattersall de 


Fablan Gomez del Lastaño 


Ha muerto efectivamente ayer, enel. hospi- 
tal aleman, Fabian Somez; pero no Fubian Go- 
mez del Castaño Anchorena, aquel millonario 
un tiempo, modesto chacarero ahora en apartado 
pueblo de campaña. ** 3 

El poseedor de una de las primerás fortonas 
de Sad América, que hace años estuvo en Mon- 
do fortaleciendo sn cuerpo * en oa de 
mar, el que crazó én buque: propio. el océano y sli des 
Seslumbró con sus fastuosidades 0 París. y en rei por Jomquill: y Lucrecia, hermana 

4 de Lucrecio. z 
. La Lorini, por Jouquill y La Patti : 
* Estoica, por Offemheit y Stella. * ás 
"De este grmpo, muy parejo, y -que pertenece á 
Las Acacias se destaca *Offembacá, un liado 
potrillo'pata blané», de vigorosisimo tren trase- 
ro, muy levantado de barriga, y de soberbiós 
aplomos. E : 

Los otros tienen cada uno un rasgo de distin= 

m, de, fortalezaque “los entendidos “sabrán 
jar en loque valen. 


labra cxala?; 
xismo, mo. lo es 
admitido 


'n 
El primero.s hijo 


incorporar al idioma voces-ajenas ¿-él, aunque 
tengamos la palabra propia para expresar la mis- 
ma idea, y'asi:por ejemplo, es cosa' corriente 
ñ “Falano le chantó uua fresca 4 Zutan: 


'enconirarán “allí 
y en la próxima 
- 0 | ae 


cuando pudiera decirse correctamente le plantó. 


Los: ¿una fresca. Don Ricardo Palma ó algun oiro de 

los “filólogos de: las Repúblicas del Pacífico. se 

devanaría*los sesos por. encontrar el orígen del 

verbo chantar, y tal yez acabaría por cortar por 
haciéndola : R 

significa: cantar una. fresca. 

E 'chantar viene del o ee 

¿precisamente plantar; .co" 


firma que lleva al pié: 


ses es que nuestros criollos hin tomado esa lo- 
cucion de “clantar una fresca,” “chantarle el 
puñal entre las costillas,” “dejar chantada la bo- 
cha;” pero por mucho que se haya g: 
la palabra en el Rio de la Plata, no puede e 
derarse y adoptarse como ameriecnnismo, pues ni 
siguiera tiene el avolengo úe un idioma, sino que 
deriya de un dialecto loculísimo, queno puede 
darle títulos para imponerse 4 un lenguaje de 
nobilísima estirpe come el español, que siu em- 
bargo sorporta otros injertos como edecan, de 
aíde de camp, ayudante de campo; y 
retraile, retirada; y ¿qué más? Nu es cos: 
me hayan contado, siu que yo le esuita 
en la Jísta de una comida que se 
fonda española, y publicada en un diario 
de Madrid mismo, la palabra ordubres (: 
hors € «were. ¿Nu lo adoptará, en su próxi 
edicion del Dic:ionario, la Academia de la Len- 
gua, como impuesta porel usu del: 
matritenses? Es tan vulgar eso de de: 
Hasta parece que han de tener mejor sabor La= 
mándolos ordubres! 

Por donde debemos lógica y racionalmente 
Empezar, uosotros los americanos, €s por pari- 
ficar el idioma que habiamos, uyendo 
las palabras en su forma de crigen, en vez de 
cargar con las variantes que el mal uso ii 
troducido,—Miguel é, uno de lo; 
más brillantes del Rio de la Plate, ha 
su libro En Viaje de una exc 
no recuerdo si en Colombis, habla de la es 
de su látigo, y escribe asi la palabra. ¿S 
bastante la autoridad del indiscutible talento de 


a 
e 


mos, sín entrar á estudiar que 
plemente una corrupcion de a. 
aquello csn que se azota á la best g 
1mo la « del artículo la, se confunde coa la a 
ivicial de azolera, nuestros paisanos han aca= 
bado por supriwirla, y comoai pronunciar no 
distinguen la s de la z, dicen sotera, y toloz 
seguido diciendo siempre la sotera del lá- 
tigo ó rebenque. - 
habría que hacer entónces para resta- 
blecer el uso de la palabra legítima azotera en 
vez de adoptar como neologismo solera? Pues 
simplemente enseñar un poco de idiona á los 

Cuelos de nuestra campaña, en vez de enseñarles 
tantas otras majaderias pseudo-científicas, con 
que les revuelven los sesos y que no les sirve 
despues para¡nada.—Y para empezar, lo primero 
debería ser enseñar cómo se llaman propiamente 
aquellos utensilios que tiene más ¿ mano el niño 
campesino, y explicarle que así como la sotera 
es la azotera, porque con eso se azota, así tam- 


bien la argolla en que se prende el lazo, no deba 
llawarse (u sidera, siuo la asidera, porque en 


ella. va asida la presilla del lazo; y que la parte 
á que van sujetos los estribos no es la sionera, 


del es que 
ras. (Enel Quijo- 
le, eu la aventara de los batanes, dice Ca1 
tes que era tal el miedo de Sancho, que no acer- 
taba á desasirse de la accion del estribo de su 
amo.) Y siguiendo por las prendas del apero, 
debería enseñar el maestro al niño camperino 
que la jerga que se pone sobre los lomos del ca- 
ballo no se llama bajera, sino abajera, como de- 
be llamarse encimera á la parte superior de la 
cincha y no simera como dicen los paisanos. 


¿No es mucho mas lógico buscar el orígen legí- 
timo de cada uno de estos y muchos otros vulga- 
rismos, que adoptar como palabras nueyas todas 
las bastardas que la ignorancia ha generalizado? 
Pero, me dirá V., ¿cuántos años pasarán antes 
de que nuestros gauchos se decidan á llamar 
petral a lo que ellos llaman pretal, y calestro á 
lo que ellos siempre han conucido por cabresto? 
Pasarán muchos, no lo dudo, pero importa mas 
que sepan los ignorantes cómo deben Jlamarse 
propiamente las cosas, que hacer que lcs que no 
quieren serlo tengan que someterse á la impos 
cion de barbarismos inútiles. Alora, si me pre- 
gunta V. cómo digo yo esas palabras, me coje 
V. en ua renuncio, porque yo, francarseute, di 
pretal, y digo cabresto, pero al mimo tiempo le 
confieso que yo no hago gala de bien decir y si- 
go la corriente, aunque siempre que Ja oportuni- 
dad se me presenta, explico cómo debe decirse 
y por qué, que es lo mas importante, porque na- 
da hay que fije masel significado y la forma de 
una palabra que el conocimiento de su orígen, y 
por eso creo yo que debe incluirse entre las pri- 
meras enseñanzas la del latin y del griego, por 
mas queá la pedagogía moderna se le ocurra que 
esesto una monstruosidad, que no lo es, pues 
está tan al alcance de los niños, que ha de 
saber V. que yo, y á la par que yo, todos 
los que conmigo se educaron en el Colegio 
Británico, sabízmos £los diezó doce años de 
edad elorigen latino ú griego de casi todas las 
palabras corrientes, y tan eficazfué la enseñan- 
za, que he de decir á V. que habiendo dejado la 
escnela antes de campiir mis trece, no he nece- 
sitado despues de mas diccionarios para com- 
prender el significado de los muchos centenares 
de términos nuevos que las ciencias d industrias 
modernas van lanzando á la circulación todos los 
dias. , 

“Volviendo á nuestro tema,: me permitirá Y., 
mi joven amigo, que me dé el laj> de ¡aventar 
yo tambien un verbo nuevo, para decirle que 
bueno es no ralbuenizar, pero bueno á la vez no 
ser tan toleraote hasta el punto de hacer del 
Diccionario de la Lengua un asilo de expósitos 
queacoja amorosamente d todos -los. bastardos 
que le echen á la puerta. Y cuidado que hay 
prole natural, adulterina y hasta sacrilega en 
nuestro idioma sudamericano!- 
¿Es la plaralidad del uso la que pnede deter- 
minar la «adopcion de palabras:-eorrompidas? 
Pues entorces la lógica nos debe llevar á empe- 
zar por aceptar en la conjugacion . de los verbos 
la forma genuinamente rio-platense, y decir y 
escribir anda, veni,comé, querés, et sic de ccvleris, 
"cuya autenticidad podria decamentarcon machss 
mas citas que las que V. eruditamente ha com- 
-pilado en su folleto, sin mas trabajo para mi que 
el de transcribir íntegras las poesías de Hidalgo, 
Ascasubi, Del Campo, Lussich y tantos otros 
cultivadores del género ganchesco. -- 
-—Sedice asi, pero no se debe decir, argumen- 
tará V.—Da acuerdo; pero entonces, tampoco se 
deben decir otras muchas palabras que ha co- 
rrompido el uso, y que sin embargo, los que an— 
dan á caza de neologismos “mericanos preten- 
¡icorporar al idioma sin' mas autoridad que 
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den ia: 
Jade la costambre.—Hay, sin embargo, tantas 
malas costumbres!,... Hay hasta esta de dar un 
acoson epistolar á quien, como V., no tiene mas 
culpa que la de haberse acordado de un ausente 
para enviarle un libro que mucho le agradece. 
Entretanto,como es muy posible que haya lle- 
“gado á conocimiento de usted cuán: contrarindo 


"| me tienela publicacion de algunas -cartas que he 


escrito en carácter privado, debo decirle que de 
esta puede usted hacer el uso que mejor. crea, á 
:| condicion de que si la pablica,-,ha de salir usted 


ser humano y torcida y desyirluada por las 
malas pasiones, hijas lejítimas de la mentira, 
de la ignorancia y dela ambicion. 

El contacto de la sociedad infantil de los 
indios Caiguás con los extranjeros que á sus 
chozas suclen llegarles de muestra, al con- 
tratar y tratar con estos, cuyas primeras ac- 
ciones son prédica de fraude y engaño 
vez de de suministrarles confianza y crédil 
sa una civilizacion que se concepiúa más 
adelantada, les infunden desconfianz1s y s0s- 
pechas, y convierten su franqueza y ho 
lidad habituales en prudente reserva é inyes 
tigadora astucia. 

Así se piensa y so procede en sus hogares, 
que son la base fundamental de su soc 
constituida por el padro, la madre y el bij 
simbolizados en una trilogía representada por 
tres calabazas Úú porongos; uno, el mayor y 
mejor adornado con vistosas plumas y colores 
indelebles; otro, mediano y menosadornado; 
y el otra mas pequeño, con flores del bosq 
son sus tres dioses lares, ocultos á las vistas 
profanas en el hogar, y adorados por lus cre- 
yentes en el templo. 

Y así como á ningún cristiano le es permi- 
tido entrar en el «santa santorum» de la pago- 
da, así, en la chozaen que se hospede, tiene 
que ser muy caulo y pru: no para no 
profenar el altar del sacrificio impuesto á la 
felicidad doméstica por sus penales. 

¡Desgraciado del que llegue 4 perturbar 6 
maacillar el santuario del hogar! 

El de la mujer casada, es inviolable; la £i- 
delidad, su ley suprema. 

El de la hija múbil es accesible, con la ina- 
ludible clíusula de unirse á ella, y con ella 
compartir los placeres y dolores de la famitia. 

Parece que no huy ejemplo de lapidación 
de la adúltera; pero sí los lay de la exgul- 
índe la pecadora que, contra los usos y 
costumbres, cantinúe siendo víctima impúdi- 
ca de las perfidias de ua cristiano. 

No puede ser redimida por niogúa indio: 
janda y anda! es la fatídica maldición con 
que la excomulgan; toda tribu la rechaza de 
su seno como apeslada. 

O formar parte integrante de la nacion en 
sus venturas y desvenuras para echar los ci- 
mientos del hogar con el polen prolifico en 
la vesícula germinativa y la oblencion del 
producto de lo futura á expensas de lo pas: 
llo y delo presente, ósalir del municipio, 
en donde no se admiten parasitos ni zán- 
ganos. 

XNo hay término medio. 

A quien no cumple con sus deberes, no se 
lo conceden derechos de ninguna claso. 

A quien falta á sus deberes, se le consido- 
ra manzana podrida contuminadora de las 


sanas. 
Alí antes aanellas hnanacindins, las tana 
rios de nuestra sociedad y de nuestro teatro 


desempeñarian un papel muy desairado y po- 
ligroso, aunque perienecieran á esa abundan- 
te especie de tenorios platónicosque planta- 
dosen una esquina, como el fal; divisorio de 
las propiedades ajenas, sa pasan horas y ho- 
ras bebiendo los vientos de la difamacion. 

“Tampoco lo desempeñarizo mojor los zí 
ganos de una colmena en que no sa neces 
tan, puesto que todas las obreras son fértiles 
y, por una parte, el padre pesca, caza Ó sism- 
bra para ocurrirá las imperiosas necesidades 
de la familia, incluso el jefo supremo ú «bo- 
ruvichá» y el «pay ó sacerdote; y porotra, 
hay equilibrio numérico entre los dos sexos, 
porque mo consumen las fuerzas vivas mas 
culinas en guerras intestinas tricidas. 

De esto destila como necesaria consecuen 
cia la indispensable conveniencia de la mo- 
nogamia como ley orgínica para ol bienestar 
de la familia, de satisfaccion funcional para 
todos sus individuos y de complemento per- 
fecto para la multiplicacion de la especio. 

Esta loy-compensadora y distributiva, que 
no admite tordos ni cuclillos, solo tiene dos 
excepciones, la del boruvichi (ordenador t: 
rrestre: y la del pay (intérprete de los dioses; 
que son polígamos por la contingencia de que 
haya vástagos en que elogir á los mas per- 
factos para ambos cargos hereditarios en cas 
de fallecimiento. 

En efecto, para ser jofe supremo de varias 
tribus, encabezadas por capitanes subalter- 
nos, €s necesario que en el tiempo se hayan 
demostrado en los miembros dela fami! 
del cacique capacidades mayores que las e: 
munes de sus conciudadanos, de conformi- 
dad con las leyes bien conocidas por la cien- 
cia de la evolucion progresiva que se lrasmi- 
te por herencia, si no se presentan acciden- 
talmente regresiones de atavismo. 

Del mismo modo, para ser pay ó sacerdote 
de la tribu se requicre grande experiencia 
en la sucesion de las estaciones y en las in- 
fluoncias telúricas y meleorológicas, grande 
astucia y reserva para irse al bosque por man- 
dato del boruvichá á hablar con los dioses, 
recibir de ellos las inspiraciones sobre las 
mejores ¿pocas de pescar, cazar, sembrar y 
cosechar y sobre cualquier otro asunto de 
órden público ó estabilidad nacional, para que 
incontineati y ásu vuelta, le comunigae las 
revelaciones obtenidas del oido del jefo, 
quien, á su vez, lo hace á sus conciudadanos. 

«Es tiempo de sembrar el grano del «aba 
tí» 6 maiz y de plantar el «mandioró» Y man- 
díoca amarga; asi sa lo anunciaron los dio: 

á nuestro pay.» E 

«Es menester uniformarnos y prepararnos 
al ataque que vamos á sufrir de esas tribus 
degoneradas con la holganza, esrrompidas 
con los vicios y embrutecidas con los alcoho- 
les que les vendea los crisllanos, y que mo- 
Tan en la miseria mas espantosa alli del otro 
lado del rio de los Payaguás; asi lo- anuncian 
nuestros dioses por boca denuestro sacerdo- 
tez 
ejército, cadauno de los ciudadanos de nues- 
tra tribu, con sus hábitos del trabajo, que for- 
tifican el cuerpo y la esperanza que les ¡n= 
fuaden sus dioses, que templa y vigoriza el 
espiritu, venceremos.» A 

Curioso é instructivo es este organismo so- 
cial de un pueblo confinado en ese paraiso 
de los bosques del Guairá, qua no consérva 


jue aunque mo lenemos organizado ua 


en sus tradiciones ni el simbolo de la craz 
-eristiana, ni la adoración álasimágenes, ni el 


rezo enseñado en guáraniá sus conciudada- 


nos catequizados porlos. misioneros jesuitas, 


nienel orden politico,el cetro despótico de los 
Francia y sus Sucesores; y que, por el contra 


rio, conserva: usos .y. costumbres religiosas 


forlificantes, y bajo el manto de un poderab- 


soluto y hereditario, un régimen verdadera- 
mente democrático, fundado en la 


oderosa” 


fuerza del bienestar del hogar, y de la no in- 


tromision en sas tribus de elementos hetero- 


góneos que no sa adaptená su vida tranquila 


y feliz. 


Al pensar en esto, 4 múchos so les ocurrirá 


la idea de que lal simbolización es un rem: 
dode la Tri-Murti ó triforme de la'antigu: 


ma religion de la India; en la que «Brama es” 
«ol padre de los blancos cabellos que crea el 


Visaú, radiant 


do-juventud que lo 


carbonización guardan los indíge 
millas de sus siembras, cual en pequej 


enterrados boca abajo en terrenos bien so- 
cos, como si les fuerael tesoro mas preciado 


para la conservación 
familia y de la tribu. 
por mucho que 


da la existencia de la 


adornan 4 esta trinidad 


esui generis» con plamas de colibries, loros, 
ararás, y tucanos, nunca podriamos, sin un 


ex 


gerado exceso de tirantez, reconocer filin- 
ción entre dicha tri murtí an 


'opomorÍa y es- 


ta colaboración de la raza indígena, sujeta por 


snsturales á la misma marcha de la ra- 
de los habitantes de la [adia en la forma- 
ción y orden de sus respec! 

Por otra parte, si lu Trinidad Cris! 
ra la originaria de esos tres dioses 
bieran podido olvidarse y aun odiar 


dades. 
na fue= 


s 30 


bolo de la cruz, el culto 4 las imágenes y los 
rezos enseñados en primer lérmino por los 


misioneros jesuitas? 


Para los” que creen que los preceptos del 


orden mor: 
lización er 


eleccionados para nusst: 
a, eoleccionados y 


en las memorab!e del legislador Mui- 
sés, fueran roveladas en el Sinsi. que se ocu- 


pen de esta curio: 

Para los que no, 
los actos mas radime 
gía, hasta las mas cor 


organismo humano, u: 
idades de lu e 
mados por las ci 


conformo á las n: 
cada yez mas con! 
observación y por la 1 


sí investigacion 
vean solamente, desde 
tarios dela embriolo- 
plicadas funcio 


régimen nutui 


Loria de la huma 


dad, que tiende desde su infancia 4 elovarso 
de lo sensible á lo insensible, de lo conocido 
á lodesconocido, de lo natural y cogaorcible 


á lo sobrenatural é 
el papel que desemy 
rectora de todo acto 


oscible, que noten 


a, di- 


Ó función, 


sostenimiento do la vida individual; que : 
ten, ademís, que tal acto director ea elindi- 
viduo se convierte en el organismo social en 


director y gobernador de la comun! 

Sierapre un sistema de te; 
sus depende 
ndo de instrumento dol espíri- 


el cerebro 
por si, ó sir 


los y ap 
fuucion: 


tu, que gobierna al individuo. 

Siempre el mismo sistema que gobierna el 
estado. ¿Esel organismo del mundo terrestra, 
ó el alar del universo? No importa musho de 


que nalural 
«el quid es 


sez el agente que gobierno, 
aen que gubieras bien.» 


Si esa tri-murti indigena, del padre que go- 
bierna y administra: de la madre que econo- 


miza con la «pierna quebra 
(cual lo quería Fray Luis 


esposo y á ia prole comoá sí misma conel 
amor sintetizado en el corolario del decálogo 
de Moises; si el hijo, con suobadieacia y 


sumision, demuestra en su 
les aconse; dos Y practicados por el 
53 105 


res Íiliale: 
SIDO LUMMIUCN 
hace felices; para que 


esencia de sus dioses? 


titud los debe- 


1144 1U9 pesimo y 
necesitan conocer la 


Y al cacique, patriarca de la tribu, y al pay, 
lazo de union entre los efeclos y $1 causa, 
porta estandarte de esa fé que requiere el es- 
pirita humano para sostener sus frágiles vir- 
tudes en los escollos de la lucha por la exis- 
tencia, ¿qué les importa averiguar, si posib!e 
fuera averiguarlo, si el dios ó los dioses á 
quienes consuitan pertenecen á la concepcion 
del teismo ó causa primera fuera de la natu- 
raleza ú á la del panteismo, impresa en la 


misma naturaleza? 


Lo que les importa es 


seguir las sendas 


por donde han ¿do»los antecesores «que en 


el mundo han sido » 


Los usos y costumbres de estos indigenas 
son las preciosos materiales de s1 construc- 
cion; y sobre ellos, y sin demolerlos, como 
debieran hacerlo muchos otros, irán edifican 
do. si los vicios de sus congéaeres no llegan 
á difuadirse en sus tribus. 


Doctor Rivas y Rodriguez. 


Octubre 10,97. 


Observatorio del Colegi. Pio de Villa Cola 


Observaciones del día 13 de Ootnbre de 1897: 


—14. m. 


Barómetro á 0%. . 


Diferencia ecu las observe 
de las 9p. m. del dia, anterior. 


Termómetro centigradoá la som- 


DA 
Mínima . . . 
H 


umedad relativa en cent. 


Tension... + 
Direccion del viento 


Velocidad horaria (de64 72.m.. 


m.n + 1.64 

o o 13*.9 
Sa 10.4 

a 

.« - min $.1 
LA Ss 
Kim 3 


Máxima velocidad horaria en lus 
24 horas (deS A a.m.) . e 38 
Número de calmas en las 24 


horas . . 


Estado del cielo en decimos. 


Lluvia del dia anterior 


Máxima del dia anterior. . 


Enis Moran 


APUNTES COMERCIALES 


Completamente inactivo ha estado duraute la 
mañana de hoy el mercado de cereales. 


Los precios, tanto 


para .trigos. como para 


maiz, no har experimentado mejora alguna so- 
bre los de ayer, como podrá verse por el siguien 


13 detalle: ; 
Trgos: . 


los 
Picados, estado, 


De lore 


Miz 


Comun 


J4 morocho 19, 14 
sano, seco - y Lumpio, £d 


Cebada polona. . 
»- criol 


Granzas. +. 


Joyo limpio. - . 


Alrecho con b:les 
-Alrechillo idem. 


Litoral, de baczos d superiores, Sispont- 
oral, aspsriores, dispo 


interior, pelames, buenos $ superioren . * 


E ee 
eds 
De dos super A 


Casreatizo aparente para Brin, 
Amanilo baca con 


1 amarillo 1d, gara exportacion son dota, 


"Trigo de pan breno para exportacion, con 
Harina prizeta de tilimirga 21 contado” s 
y sin descuento segun clase 05 -* 07 


A 


bolsa ai por” 
a 


Cuarentino para exportación con bola] 1 . 


_ Precios corrientes del dia para los siguientes 
diversos productes agricolas: . .. > 


los 100 k, $ 
no. 


Nominal 
Nominal 
CES 


al Banco de Lónd; 


lito Uruguayo: 


Entregado por 
Idem ¡dom Ag: 
der idem Sel 


rorures ooo 


e 


EDICION DE LA FARDE l Ano XYII—Húm, 5,073 
E ! 
> 1 - 
icimos notar el peli añ , K 2 ES a 

E L $ l G L 0) la seguridad pública. An ps => ss [ Muchos otros verán en ello un recuerdo de pea de trigo enfar- Só be 
d Prátase de yna edificacion de madera pura, ¡| ' £ AU la Trinidad Cristiana, análo lzanterios, | malaogo'y dojo (pastoj E ad 

A e con grandes sólanos vacíos, donde hay artínco- a — a o pe e lolaged Gu Poroios isanteca, + 10 iólos « Nomivel 

nados infiaidad de únil scenario ” A A de de supuesi 2 primo interpretación, ten- > blancos chinos. o. » 
TEMAS DEL DE materíales que como onto da aleRda LOS EXDELOS CANGUÁS | dríamos tros dioses iguales en figura humana > varies clases y 
A precio. y magnitud; un anciano, el mas poderoso y ant cod: Tola a E No e 
sl La artillería necesi a NE SOBRE E GUAJE e expe mentado; un jóven afectuoso, senti- me: sonfimo idas 
HS depósitos de a ant L N (CONTINUACIÓN ) mental y platónico; y un adolescente, entre- NES s » 0332035 
, al importa ir id — galo á las mas violentas pasiones del amor | Estopa de lino. . . » 2» 0,3). 0,32 
Coniel da Bamneelll E SEE De OIL En y del odio, incompatibles con su carácter jus Epa limpio y com 
nor descuido. $ se - Los usos y costumbres que hacen. felicosá [700 a.” 5 dd pa das E a » » 0,300.26 
En el deseo de ampliar la informacion que | , Hace muy poco tiempo hubo un principio de Debido 4 la amabilidad de los redactores de la Revista Nacional, enticiparaos al núme- | los individuos de una Ina: Ea funda- apo e a 18 Linotimpio para semi- ss 
fuimos Jos primeros en ofrecer al público | IYceudio. Afortunadamente la cosa no pasú 4 | 0 próximo de Ja misma la carta de Daniel Muñoz con que engalanamos hoy nuestras colum- | monto, mas que en los derechos, en el cum- A E e A o E » a dorado , AER A 
respecto del descubrimiento hecho por el sa. | IAyores. Y como aquí tenemos la costumbre de | M5, escrita á propósito del libro Sobre lenguaje de que es autor el doctor Carlos Martinez | plimiento de los deberes, son leyes sanciona- menta has cda de pe Paja de escoba hachas metro 025402 
bio bacteriólogo doctor Sanarelli del suero cu- | 2Cordarnos de Santa Bárbara solo cuandotruena, | Vigil : h das por la experiencia y nulridas en el sen- | ta009 2 ps as Eavidadas ds o 5 

ralivo de la fíebre amarilla, uno de los miem- | Y2 Se lan olvidado de la amenaza constante que No tenemos para qué adelantar nada A nuestros lectores respecto del iuterés de la | timionto ¡atimo de libartad, nacida con al | oso” y po Entregas diarias en la Tesorería de Aduana 


s y Bio de la Pisto, para el 
amortización del Emprés- 


Gat'bro peana al dia £ 
2 

5 $ 

6 5 

7 6 

$ 7 

3 $ 

li q 

1 11 

13 Y 


Villa 2á0 


Entregas diz: 


al Banco de Loud sta 


y fio dela Pi 


¿tes , 


leal día 


Tota o 


De Edmundo de Amicis 


Turia, Setiembre de 


de la Tesorería de Aduana 


1597, 


No es mi ánimo hacer una crítica especial d 
las costumbres des 
v Teferime €: 


1 


us los países de Europa. 
Hago un breve estudi 


més ó menos extendida en 


sobre una minifesta- 


cion particular de la vanidad humana, que me 


parece sobremanera interesante, Com: 
del extraño e 
davía en 


tra vieja sociedad lus 


nes con el espírita democrático de las 
€s y tendencia puevas. 

título se puede d en dos part 
sion por los títulos caballereso: 
os títul hiliarios. 


lo extraoidi 
encia d 
os cabailer 


los hombres, que ha 
ambicion femeniva 

El título que alcazza mayor boga, 
condesa. 


El uso de este título se restrin 
una época á las mujeres de 1 
cimiento; shora €s com 
la burguesa que teng. 
tesco con uo noble 

Se hace Hamar cond. 


10, SS 


hermaua, por la única razon de se: 
se lemará condesa la señora ques 
primo ú cuñado de est 
rán desde lacona “con: A 

Puede imagivarse el lector á qué pro, 
llegará, con este sistema de multiplicaci 

Hace algun tiempo me decía el subpr 
uva ejudad de pocos miles de habitan 
en la capital de mi subp i 


El número actaal de las condesos €s i 
h 


Y prucia 


te en que s= encuentran to- 


astitu 


És; la pa- 


y la pasion por 


en el bello sexo de la 
jamente en 


e la gran 


es el de 


vas de 


to grado de paren 


se Mama coude. 


¿netos se 
on, 
retecto de 


ciudad, el director de la escuela, un buen sacer= 
dot= muy ceremonios), parí 10 exponerse Á no 


dar á cada cual lo say 
condesa á todas 
ni una sola rechazó el título, 


dió el tratamiento de 
qUe eran unas cuarenta y Due- 


todas las viadss de un presunto noble, al 


pasará segundas nupcias con uu burgués, no solo 
conservan el título, siao que lo sudan imprimir 
en las tarjetas de visita con el nombre del primer 
marido al lado del segundo, como si tuvieran dos 
meridos vivos; y sucede muchas veces por esta 
sola judicacion, que al segundo se le considera y. 


se le llama conde por la mayoría de sus nuevos 


conocidos: 


. El método que nssn las señoras para poner en 
cirzalacion este título, es tan seguro cumo sen= 
ciilo. Comienzan 'por hacerlo dar por la camare- 


ra, en voz alta, en presencia de sus amigas; 


algunas de estas lo adoptan al momento, y con 


ellas se muestraa muy amables; se manifiestan 
frias, en cambio, con las que se presentan reha= 
cias y lus obligan asi, poco á poco, Ó á romper 
las relaciones ú á seguir el ejemplo de laa demas; 
pero corzo debe suponerse, casi todas concluyen 


por ceder. 
A seguir de este modo, es probable. 


tulo cencloya por perder sn verdadero si; 
cado primitivo, para convertirse en ua equi 


que el 


lente de señora ó de doña, en el sentido que 


antes se usaba, y que se aplicará indistintamen-; 


te á todas las señoras de cisrta Condicion social. 


_ Me decia rna -señora anciana que, durante. 
cierto tiempo, en la casa donde vivía, la llama. 
ban condesa por el único motivo de haber toima- 


do provisoriamente des sirvientas, * 


Esta tendencia general se manifiesta tambien .: 
en las escritoras, muchos de las cuales Usan co- 
mo pseudónimo un titalo de nobleza; muchos: 
artículos de periódicos literarios están frmádos 
por condesas, marquesas y baronésas de nom-. 
bramiento propio; y sucede el hecho curioso de 
que, al rdquirir cierta celebridad, mucha. gente, 
que ignora los nombres verdaderos de. las escri- 
toras, las cres  baronesas, coudesas y marque- 


Sas. 


No hay qué pensar por esto que tal pasion ses > 
exclusivamente propia del bello sexo. Muchos 
hombres, aun los que profesan principios demo- 
cráticos, escriben en sus tarjetas, eutre el mor 
bre y el apellido, Ja palabra noble; los que se 
avergúenzan uu poco escriben la palabra AD 


yiada nob; los más pndibundos travsi 
«vía y escriben sencillamente re. 


Hayiescjtares uiny demosrálicós-cáRi socia 


igen: :Lods 


Miércoles, 


13 de Octubre de 1899 


HE SIGLO=EDECION DE LA TARDE 


BANCO 1 RITANICO 


- AMERICA DEL SUD 
EI0TAMLESIDO EN 1862 
Montevideo-—Calle Zabala núm. 94 


'A MATRIZ: 22 Moorgato Street, LON- 
DRES E. O, , j 
Capital sazerito. . . Z 000,080 
a iuteperado. . » 600.009 
tezdo dercierva + +. Y» 800.000 


SucursALes—República Argentina: Buenos Ai- 
ros — (Reconquista esquina Piedad y Kivadazit 
2437) —Rosario de Santa Fé, Bebia Bianca y Chi- 
vilcóy, 

República Orisntel: Mentevídco, Brasil: Rio de 
Jsnciro, Sentos, Sáo Psnio, Bubia y Pará. 


PASA DE INTERESES 
(uxgTA NOSYO AVIZO) 


For depísitas h retirar con 7 les de eviso . 11 
3 +» 30 dia de aviso. 2 + 
% , > +» 0» >» » .4> 
. 2 plazo Be do 3 mores + 3 
A E 


» 
3 do Junio de 1897 
W. Kerr Connell, 


pro. Gerento. 


“BANCO COMERCIAL 


ps (ESTABLECIDO EN EL ANO 1857) 
Capital realizado $ 634.000 


Desde la fecha y haste nuevo aviso que so Gjerá 
sono de cóstumb-e ea el despacho dal Banco, rojirá 
Po. siguiente tasa do inter: 


Pop depósitos hi plazo Ajo 


Por tres meses 


4 lonvencional. 
Por aeje meses] CODO! y 


Por deoscuentos-- CONVENCIONAL 
Por cuentes corrientes 


Sohro log seldos á Izvor del Banco ss cobra 
preve por ciento anual. 

Sabre les esldcsen contre del Banso ño Se sbona 
Interts. 


co Ovtabro 31 de 1898 


MEE ADA 

LITO GA ECÍA 

INTRODUCE 
DE 


CIEGA VILOS 
HADANOO 


NOS FIMOS, LICORES 
MBDES EN 


STRN ABLA Y DS 
da Léndres y, Ti 


ATT 


BILLAR 


g EN 

, PT 

E ¿E 

Y E 

món ES 

en q > 

E E 
45 


Cervecería y Caló 
Ga UBRINUS 
DE El, GNUS BINRICHS 


GRAN TERRASA PARA FAMILIAS 
250—Calle 18 de Jultio—859 


ENTRE CUAREIM Y YI 
2500-prm.d.p.má. 


ALPEEDO B. EXILE 


Fxirsccion de tanelas sio dolor, pr medio del 


oxi1y de áz00. 
2 SGR-CALDE CAMAHAS 2183 
PESQUIA BUENOS AIRXS) 
pm. 


CE ELTO5IO GRATUITO PARA ENFERMEDAD DS LOS. SIXS 


Preteser ¿vvler Seca—-2éNe ds eliatca huster Era, 
Les nidos pobres tendrán consultes y medica 
mentos peetia, todos los disde S¿4p.m. 
a la Waciál (Honpital do Caritas): 
=. parm.d.Sp5g 


y 
¡doscientas eetenta Lom 
mil 


únest' 
a 


or ciento será de 1.* talla, un cincuenta por ciento 

le 2 y un veíniicinco de 3* talla. 

Las propuestas sg recibirán en la Secratería de 
esto Ministerio todos lo días híbiles de 14 4 p. m., 
hasta el día 19 del eorriente, en que á las-3 p. m. 
serán abiertas por el señor escribano de Gobierno 
y lasionda en presencia del señor oficist mayor 
de este Ministerio y do les interesados que con- 
cursan al acto, 

Tovas las propuestos deberán Ser presentadas en 
el pape! sellado correspondiente y ecompañar una 
mues'ra de les telas que se emplearán en la confec- 
cion. 

El brin que se emplee deberá ser mojado previa- 
mento, 

En leg propuestas sa espe 
se cfrese para el fiel cumplimiento del contrato, 
La provision daberí hacerse ex la siguiente f> 
me: mited de los uniformes eampletos á los quince 
dias de sceptada la propuesta y la ctra mitad é los 
quinco días subsiguientes á la primera entrega. El 
pago se eectuará en la siguiente Í rms: una ter- 
cera parle del importe el hscer l2 primera entrega 
de los uniformes, ctra á les trciala díes y el sul= 

do al vencimiento del mes siguiente. 

Et gobierno se reserva el echo de reshazar 
tolas les propuestas si 4 su ini 
nirgana de elles á los inter 
tevideo, Oxtubre 12 do 187. 


icará la garantía que 


¿ 


Montevideo, Octobre 11 de J£97.— Se hace eaber 
álos interesados que descen presentar propuesta 
para proveer el servicio fúnebre segun llamado de 
feche 8 del corriente, que el liempo de duracion de 
éste surd hasta el 4.2 de Marzo del eño 1898, de 
acuerdo con el art 1,*de la Lay de 27 de Abril de 
1895.—La Secretaria, 1945-0ct 15, 


Llómese á licitecion pública para el servicio fús 
Nebre que costea el Estado en las condiciones si- 
gojontés: 

Ministros de Estado y teniente general: carzo 
de gala con sois caballes y seis palsfreneres, dos 
ecches de duelo y cincuenta de acompsñamicnlo; 
caj.n de gala, 

General de Dicision y General de Brigada: corro 
de gale con seis cabali s y seis pa'afrenerce, dos 
coches de duelo y cuareita de acompañamiento, 
csion de gala. 

Coronel y Coronel Graduado; carro de gsla con 
eustro caball-e, dos coch.s de duclo y treinta de 
acompsñamiento, esjon de caoba. 

Teniente Coronel y Teniente Coronel graduado: 
Carro de prime 'orbes de due'o y veinticin= 
, cojon imita 
to 'gento ma; 
primer», d hes de duelo y veinte de 
ecompeñsrmiento, esjon de primora de irerino. 

Cupitunes: Uerr> de primera, a eche de dueto 
y dece de accanpoñanienso, c:jon de primera de 


rimera, v1 cocho do duelo 
to, cajon de primera de 


y doce de rcompañal 
merino, 

Eubrenientes y uljtrrees: Carro de primera, un 
cocha ds duelo y diez de acompañas ento, coj»n de 
primera de merino. 


Trora—Sargentos: Cerro de segonila, cojon id. y 
en has. 

Cahos: Corra de soganda, e*jon de id y tro3 co- 
alos. 

Tembores, cornetas y músicos: Iguel sa vieto 
que 4 Jo+cahos 

Soldarlos: C rro dzseganla, jon id y des co- 
¿hes. 


Con arrego 6 la 
2 gra tuerá ol ser- 


Viudas y menores militare 
gerarquía de su padte ó espos: 
vicio fúnebre, 

Para los sel 
En'utar la copil 


wrales y cficiales superiores: 
poñ e y csed: abros de 


Uendelab=os y pañes lo 
adi p 2” ye tropa 
Tramitscion de dil gencias pera dar ecpultara 


ntacán en esta Secrotaria 
bnato el día 15 fe ho % las 
erán abier yor de esto 
jo en presoncia del Escribano de Gobierno 
y Secienda y da ls interesados, l.b ándose acta 
que será Úrmada por los preseúles, 

Es ebeno de las cuentes causados se electuará 
mensualmente, 

E! g. biorno se reserva el derecho de rechazsr 
toilos las propuestas pr: sentsdas si eltas £ su juicio 
po convinieran h los interoeor del Estato - Monte= 
video, Ostubro $ do 0. M. Maeso, eficiol 
major. 1123-cet 16 


Los pro-0es 


6ñolna de Patentes do Invencion, 
Efareas do Fábrica y Comercio 


ccrrespor da. 

$3, A'ejandro 
peralures. 

3, bis J, M. Mengel'e Mouret, pastes alimenti- 
cins, 

97. E. Aubriot y T. Carb ne, env¿s3 para Jósto- 
108, 

9 


Shiels, apara'o para gíaduar (em- 


Joté Vicente Perez, ap:ralo pera quemar 


Modesto J: Mangiro, La Velez envase pa- 
ra fósforcs, 

103 Esgenia Hermite de Paris, aparatos de des 
infeccion 

106 Victor Beraar], (ésforos do des cobrzas, 

107 Valoxtin Och a, Vermou:h onti anémico Ura- 
guayo. y 

142 Juzn Piroges, de Buenos Aires, Cerro Pi- 
poges, cápsola de segaridaá para botollas * 

113 Fo:encio de Bassléús, España, Euskorio, 
m'*quina segadora, * 

114 G. Dosmond y Ferdinand Rezés, nuevo pro- 
to de conservacion de carnes y materiss 


115 Emilio Borsss, nreva caja pera fósforos. 

116 Luis P£»ff, do Bnenoe Aires, elevador embo- 
cador automático Ploff. 

117 Robin y Paris, de Buenos Aires, montura 
rec:do sud-omeric:ns.—Mntevider, Oxtubte 11 
de 1597. —L. Dupord, in cardo San- 
ches, director. 3 1943-0128 


Geseral do Jostruecion 
«Primaria is 


Esta Tesoreria prosedará en ol dia de hoy al pago 
del 


Tesorera 


timo. 


rero, oe t7. 


qe de Iastruccioz Publica 


3 rezmas papel secante, 
Entes Propeltaa deber. 

al piiego de cond cia: 

$ disposicion de Ica in' 

el'seliado que corresponde. 

para le presentecion h: 

2 p.m: en que serán 

interessdos que concurran. 
“La Dirrecil 

en tedo 


presentarse con Arreg! 
que exista en esta oficina 
¡sódos y rerán escritas en 
Seña 


corriente d las 4:p. m.pl 
2 de los 


-esnpuesto de alquileres de cases copadas por 
escueles públicas duracis el mes de Setiembre Ul- 
M-ntevideo, Oxtubro 12 de 1897.— El £:so-' e q 1 

3 = + que on sa pader tengan pertenencias del - fallido 


Secretaría de la DirecelonGsueral' 


Direcolon de Cementerios 


Debiendo procederso á la exhumacion de los res- 
tos existentes en las fo lel Comenterio dol Bu- 
ceo, sa previene á les interesados quo pueden ocu- 
rrir 4 reclemarlos ála Recepteria del ramo dentro 
del término de treinta dies, 4 contar desde la fecha, 

En esta disposicion están comprendidos tsnto los 
restos de víctimas de enfermedades endémicas 
como epidémicas, con tal quo tengan cinco años de 
término los primercs y diez los segundos. 

En caso que no sesn reclamados, se depositarán 
en el osario, 


Montevideo, Octubre 4 de 1897, 


. 1890-nv.5 La Direccion. 
ee, 


Sa previene 4 lás persones que tengan que hacer 
colocar lápides en sos richos, trestecion de restos 
de un lugar á otro, censtruir sepulcros ú otros 
trabajos on los cementerios del departamento, que 
deben dejarlos pront:s el 18de O«tubre próximo, 
en la inteligencia que si esí no lo h:cieran, 
irán que euspenderics basta despues del di 
Noviembre.—Montevideo, Setiembre 1 
La Direccion, 


TIEN 


AVISOS JUDICIALES 


Jazgado L, de lo Civ 


Por mandato del señor juez letrado de lo Civil 
de 2.5 tarno dector don Wenceslao Regale”, sa hoce 
sabor al público la apertura de le euesin da don 
Guillermo Lsfone Quevedo, 4 in de que tolos les 
que sa consideren con derecho 4 sus bienes com- 
parezcan ante esto Juzgado 4 de'ucirlos en forma, 
dentro del término do treinte dias, brj> aparcibis 
miento de lo qua hubiere lugar par d»recho.—Men- 
tevideo, Octubre 11 de 1847.—Juan José Peyralla 
actuario. 1951"nv.12. 


Por disposicion del señor juzz Llo, de lo Civ: 


u de 
es y Ala 
3 80 consi- 


Pereira, escribano público, 


1935 nv.9. 


Por disposicion del señor Juez Letrado de lo Ci- 
vil de ler. turno dector den Miguel Y _M rlinez, 
se hare saber al público quéan'e esto Ju7g: 
presentó un es Empresa del Fern 

lo, que en 
lo los títalos 
de unos terrears sitos en la esta 


dad 
y comprados a doña Carmen Antoña y don José 
Mara Garcia, segon escritura que autor zó el es- 
Cribaro don Pede P. Disz con f2cha 26 de Sstiem- 
bre de 1893, pedia so ordesora ol señor escribano 


de G.bierno y Hacienda, expidiera segunda cop 
5 los trán: 
tes legales, sr preya Montev deo, 
Setiembre 17 de 18: : Da confor s id+d cn 
el señor fiscal, se aprueba la isformarion produ- 
eida y precó e:mo se pide def. 
3. Expidanss los testimonios q» 
previo p.go de costes. orcl 
Martinez — Montevideo, S.tiembre 2 
Juan C Zolla, escriben) pú 


Por dispocici n de" señor juez lo! 
de primer torno, doctor den Miguel Y. Martinez, 
se hnca esber ol púb ico que el dia 6 Je Octubra 
próximo 4 las 4 de la tarde y en'las puertas de es- 
to Juzgado, c:l'e Rinson núm 63, se va proceder 
á la venta enalm.neda per es A'geaci tua- 
rio "e esta Jurgado, de la signients 
esmpr de past r-o cos la casa de ma 
tea, elembra los, mo: tes y demás mejoras, situas 
de en la 32 cccción policial del dopsrtimento del 
Durezoo, compuesto de ml n.venta y tre á 
reas cincuenta y Hros áreas y n venta y se 

sas, que lívdon por el Norze cor deña Gortru- 
dis La tos de Saura, don Emilio, doña Josefa. don 
Faustino y doña María Pelicena Ssurs; al O ste 
con doña María y doña Jossía Seura: al Sur el 
arroyo del S.uce, que lo s=para del campo de don 
Jos ua y porel Oesta con el rio Yi. Pasado en 
15 856 po:o5 32 centési 
admitirá oferta que ma € 
su tasación, que el me. 
precio de ventas; y que sa manda ven! 
tos testamos tari,s de Flora Fr 


nori de Be- 
de 1847.— 
1873 0ct.25. 


Juan C- Zolla, escriben» público. 


* Por disposicion del señor juez letrado de lo Ci- 
vil de ler. Turno tor dou Miguel V. Martinez 
se baco saber sl público la apertura de le suresion 


de doa Luis A. Ribeiro, citándote d la vez 4 to- 
dos los que por cuelyu'er tíínlo se consideren con 
derecho 4 ls bienes fnced s pora que dentro del 
lé mino de 30 dies compsrercan ento este Juzgado, 
calle Rincon N.* 63, á deda:irlos, - Montev deo. Sa- 
tiembre 28 de 1897 —Antenor R. Percira, escriba- 
no público. 1815 019. 


Por disposicion del señor jnez lesredo de lo Ci- 
vil de primer turno doctor don Migu=s! V. Marti- 
nez,se hecs sabar al público la apertura do la suce- 
sicn do don José Heleuera citázdose 4 la vezá todos 
los que for <ublquier título te consideren con 
derecho 4 los tienes ficcados para que dentro del 
término de 30 dias comparezcan a: te este Juzgado, 
celie Rincon rúm. 63, á deducidos. —Mentevid 
Setiembre 24 do 1897.— Antenor R. Pe-cira, e: 
bano públ 1824 oct 25 


yal 


Por dis-osicion del señor Jazz Lo. da lo Civil 
doler. turao dovtor din Miguoi V. Mariiaez se 
hace seber al cúbico lo spestura de la ucesi on de 
don Enriaze Hummorich, citéndose á la vez á to. 
dos los quo por cua!qu'er titulo se consideren con 
derecho á los bienes finca les para que dentro del 
término de 30 dias comporozcan ante este Juzgado 
callo Rinc a núm.63 4. deducirlos.—Mentevideo, 
Setiembre 22 de 1897.--Antenor R. Percira, Es- 
cribeno Púbtico. 1726 -01,22. 


“on del s ñor- Juez Ldo. do lo Civil 
-de primer torno doxior don Miguel V. Martinoz, se 
haco ssber al público la aperiure de la sucesion de 
dres Selva, cilánd: s64 la vez á todos lesque 
por cul dergn Son derecho 4 Jos 
bienes fincedos para que den'ro te 30 das compa- 
rezcan arte esto Juzgado. calle Rincon múin. 63 4 
deducirlos,--Montovideo, Setiembre 2 da 1897. 
“Antenor R.. Pereyra, escribano público. 
3 ATTI-GtAT. 


" Por disposi 


-Juzgado L. de Comercio 


Da mandato del señor Juez Leirado de Comercio 
de 2.2 torno doctr don Pedro E. Garzon, se heco 
sabor sl púbico que ha. sido -deslared; en estado 
de quiebra al comerciante sta plezadon Ji 
Guardiola En+a tonsecuenoia, sa prohibe sbsolu- 
tamente h:cer pago alguno, al fallido, bajo eserci 
bimiento de no quedar exonerados los que así 
lo hic:eren, huciento á la voz saber que todos los 


gue deben denanciarlo A este Jurgado.—Montev: 
deo, Octubre 4 de 1897.- Benjamin 
tacril 5 


Pereira, ac- 
1893-cc1,30 


disposicion del s. ¡or Juez Lao. de Comer- 
20 turno dostor don Pedro E. Garzon, se «n= 
'0ca”á'todos los acreedores del concurso f-rmado á 


mercio-de-2.* turno e 
jores Olero y. Cs. bar 
-dicoy provisorios A E 
o.Csbrera, debiendo los acreedores presentar. 
fos justificativos e créditos ante 
y ¡Le Riacon nú 


or. “sicion del 
a cs 
hace" sobe! 


ETINERARECS á 


FERRO-CARRIL CENTRAL DEL URUGUAY LIM. 


de Abril de 189'79 hasta Nuevo aviso 
Ls 


Ha 5 ám Wu ym 
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¡alidad en cuchillería y bragueros 


Registrada 


_ARMERIA NACIONAL 


- BROQUA Y SCHOLBERG 


pal 


Está minor 


250-— SARANDI—250 A PRECIO REDUCIDO 


. 3 3.50 por 1000 piés cúbicos 
Ó sea 0.123 milésimos por metro cúbico 


PARA ALUMBRADO 


.. ¡MAYOR ECONOMÍA Y EFICACI 


LÁMPARAS A GAS INCANDESCENTES 


ia e Y LOS; ES 
. MECMUEROS GOBERNADORES DE PEEBLES 
loque recomienda á la atencion especial de los consumidore 
de kerosene y. otros iluminantes ESA 


+0 PIDASE- EL NUEVO Y ORIGINAL FOLLETO 


COCINADO A GAS, ETC 


E INDICACIONES UTILES Y RECETAS 


REVOLVER + 
= AUTOMATICO 
MARCA SOL 
Esta arma moderna se Tecomienda por su 
buena calidad, seguridad, poder y. precision. 


+ Tijeras de esquilar 
aa 


SOBRE 


LLENO D: 


